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RIVISTA SETTIMANALE 


- L’orrendo atteniato' contro la vita di Napoleone IM | 
continua ad occupare tutta la stampa, lasciando in ombra 
ogni allro avvenimento poiftico. Vengono da tutte le parti | 
degl’ indirizzi al sovrano francese; a tale che il Moniteur 
rinunziò ormai a stamparli per infero, eli dà soltanto per 
estratto. Quello: pérò ‘su’ éui si è principalmente rivolta 
| I attenzione del‘mondò polilito si è il discorso detto ‘dal- 
Y imperatore all'apertura della sessione legislativa del 4858, 
“del quale avevamò recato ’ qualche parte. dietro i dispacei 
‘ telegrafici. Esso acquista ‘ un ‘maggiore significato dal- 
Y essére letto per intero; tanto: per lo stile e come. 
lavoro ‘oratorio, quanto per gli: accenni, chiaramente dativî, 
di politica ‘interna ed esterna. Comincia il discorso dall’ac- 
cennare che senza ostentazione si sono fatte duranté l’an- 
no 41857 molte cose 4 vantaggio. del paese.” Vennero di 
nuovo autorizzate. l’ esportazione e la distillazione delle 
granaglie; e la Banca vermé a dare della forza al credito 
fondiario. Nel 1857 sì aprirono alla' circolazione 4330 chi-' 
lometri di strade ferrate, èd ‘altri 2600 vennero concessi ; 
‘vennero apetti alla navigazione il bacino di San “Nazario” 
ed il canale da Caen ‘al maré; ‘si ‘fecero studii per impe- | 
dire le inondazioni e per migliorare l porti; 
piuto il palazzo del Louvre ed aperto l’ asilo agli operai a 
Vincennes; a Lione ed in altre città si migliorarono i 
| quartieri, ‘facendovi penetrare l’aria e la luce; si costrui- 
‘ rono, 0 sì restaurarono da: per tuîto gli edifizii religiosi. 
L’ istruzione si avvantaggiò edi licei dello» Stato ebbero 
quest’ anno 4500 allievi di più. È volontà del governo, 
che il principio della libertà dei culti sia: sinceramente. dp- 
plicato, senza dimenticare che la Religione cattolica è 
‘ quella della grande maggioranza del Francesi; nè questa 
fu mai più rispettata e più libera. I concilii provinciali si 
radunano senza impedimento di sorte; ed i vescovi goda- 
no il pieno esercizio ‘del loro ministero. L' aumento det 
valori delle cose consigliò -ad accrescere i salarii; massi- 
mamente per le funzioni poco retribuite ; si accrchhe 1’ or- 
dinario del soldato: e dci bassi ufficiali e si ‘accreseerà per 
(il 4859 i0 stipendio dei sacerdoti cooperatori (desservans), 
del maestri, del giudici di pace. Le società di muiuo soc- 
corso. sì vennero aumentando ; si stabilirono nelle città dei 
forni economici; ‘un milione venne distribuito in soccorsi 
alle popolazioni. che più ebbero a soffrire dall’ accidentale 
interruzione del lavoro. Il budect del 1859 offrirà un ec- 
cedente nelle rendite; le “quali nel 4857 furono di 30 
milioni di franchi ‘maggiori che nell'anno antecedente, 
Fra le leggi che si proporranno ve nie sarà una sulle-palenti, 
che avrà ìn mira di sgravare i piccoli contribuenti; un 
nuovo codìce militare marittimo, e la proposta di dedicare 
i 20 milioni che.restano dal prestile, a lavori destinati a 
difendere le città dalle inondazioni. Menziona. quindi la 
comunicazione telegrafica stabilita coll’ Algeria, dove ì sol. 
dati non avendo più da guerreggiare lavoreranno invece 
per costruzioni delle strade ferrate: e fa.cenno del campo 
di Chalons come di una grande scuola militare; tocca della 
medaglia così delta di Sant’ Elena; degli arsenzi che la- 
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‘ nule in Eiropa dai paraggi di Canton. 
{rito la parle, che risguarda le ‘relazioni esterne; ed 
‘giungiamo. ora, che i fogli ‘di Vienna si lodano. assai delle 
*disposizioni conciliativo "dimostrato circa ai. Principati Da- 


venne, com-. ° 


“coloro che riconoscono la volonta nazionale; 
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“Yorano alta. {risformazioné della flolta; e qui comincia nu 
| passare alla politica estorma, Diffalti aGcenna. chiaramente | 
alla. cooperazione della flotta francese coll’ inglese nella. 
Cina, per ottenere soddisfazione di comuni lagnanze e per 
vendicare il sarigue dei missionarii erudelmente massacrati; 
,e questa. intenzione è confermata dalle. ultime notizie ve--. 
biamo già rife: 


- TT —@ 


‘nubianiì, quelli di Berlino dell’ avere considerato come af 
fare germatico In quistione dei Ducati, quelli di Londri 
‘per v allusione all’ alleanza coll’ Inghilterra, il foglio russo 


<il Nord per avere parlato in itono molto lasinehiero ucila 


nuova alicanza colla Russia, Cl’ cra insomma una parola. per, 
Lutti. i 
Dopo ciò ei venne a parlare con una franchezza, da 
‘lui dichiarata, dell’ Impero; il quale ben lungi dal voler. 

‘comprimere gli slanci generosi e dall”. ‘impedire nel mondo 
Tò svolgimento pacifico di tutto ciò che i grandi principii 
del: 1789 hanno di buono e di civilizzatoro, li mise in te- 


sta alla. Costituzione: ma esso.é nemico’ d’ ogni teoria. a- 


istratta & vuole un potere forte, pereliò . LU alidamento d’o- 
‘eni. poiere nuovo per. lungo. tempo è una lotta, E qui, 
forse volendo accennare alle opposizioni contrarie alle nud-. 
ve dinastie, che si mostrarono un tempo nell’ Inghilterra 
come adesso in Francia, menziona la stori la dei due paesi, 
per provare, che ma liberta Senza iinpedimenti è impos-. 
sibile, finchè esiste in un paese; una. fazione ostinata a 
sconoscere je basi fondamentali del governo. Questi ac- 
‘cenni, che si considerano da taluno cume una risposta an- 
tecipata alle critiche de’ giornali: inglesi alteri della libertà 
del loro paese, si tengono poi dai più quale indizio di 
volere con: ogni sforzo combattere coloro che si mostrano 
nemici alla nuova dinastia, per fondare la quale in modo 
durevole, ci dice più solto, che dumanderà dis applicare 
delle disposizioni repressive. Alludendo poscia. a quella 
“opposizione, che si manifesta li allusioni, contro cui da ul- 
limo si levò fortemente la stampa. governiale, ed è quella 

principalmente degli  orlemisti, e d’ altri ch' ebbero parte. 
‘in addietro nelle faccende dello Stato, soggiungoe: Non è 
penosa, in un paese calmo, prospero, rispettato in Europa, 
di vedere da un lato delle persone ecusurare un governo 
a cui devono ia sicurezza di cul godono, mentre altri non 
approfittano del Hibero esercizio dei loro diribti politici che 
per minare le istituzioni? Dopo ciò segulla: Accolgo 
con premura, senza arrestarini ai loro antecedenti, tatti. 
il guanto al. 
promotori di torbidi ed agli organizzatori di complotti, — 
ch’ e sappiano che il loro tempo è passato, Dopo ciò par- o 
lò dell'attentato, nei termini che abbiamo riportato, pro- 

vando coll’ esempio di Cesare e di Enrico IV, che nessun 

assassinio fiovò mai al partito, che armò il braccio del- 
1 assassino. — I giornali francesi riferendo il discorso non 

fanno quasi osservazione alcuna, e molti si astengono fino. 

dal lodare, forse calcolando che la libertà della. lede. è 

cosa che corrisponde sempre alla libertà della censura, e che 

quando mon esiste questa, la lode può parere ispirata da 
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si altri motivi che. dall amore. della, derit, “anche quando 
“ essa sia. “ fnortatà:, 5 0-1 sIbdatore:. ‘provasse ‘una vera 


| rono ad esse. Del resto si. 
Morning-Post, che parve voler dare qualche. soddisfazione 
ed anche il Ttmes, disse chiara- 


sterne complicazioni. 


— Wu 


compiacenza: nel-tributarla, - Diffatti. “anche: it. ‘Galignani 


osserva questo silenzio dei ‘giormali. francesi . sulle qui. : 


stioni interne, le quali vengono più che mai ad essere 
tolte ‘alla .disenssione, cercando di supplire al vuoto col 
riferire cose esterne, . e col parlare di materie non politi- 
che. È. n° hanno ben donde, ‘chè costò. caro già.a qualche 
duno il voler: parlare, -Lo. Snectafeur, :successo all’ Asscim- 
biée nationale, e che ranpresenta le tendenze fusionistiche 
delle due case borboniche, e ta Revue de Paris, che ha 
qualche velleità di reminiscenze repubblicane, si videro 


soppressi; è ‘pendeva già la spada di Damocle ‘sopra ta 
Gazzette de France e V Union, miornali di tendenze lesit.. 
timiste, sopra il Journal des Débats e la Revue des Deng 


Mondes, che pare mirino al conte di Parigi, i quali ven- 


‘nerd esortati ad’ essere prudenti e sul Siéele, che” vorteb- o 


be: coronato |’ edifizio dell Impero dalla. libertà! Per 
questo e' tacciono, .@ Torso meditano le. misure repres- 
sive, le quali nella mente “di cetti corrispondenti di 


giornali stranieri. “Notrebbero ‘andare fino a stabilire una. 
specie di cerisura sni giornali é sui libri; 


però incredibite a qualche sivrriale. di Vienna, pensando | v 


che fino ‘in Russia du qualche tempo si stampa con molta | 
libertà ‘sulle’ riforme interne. 


Il ranporto con ‘eni it ministro dell internò Bittanlt 
molivava 
presentire altre disposizioni renressive, Fecero senso alen- 
né parole del Monitenr, ib punte menzionando. con inde- - 
nazione un articolo tel Drapceau, giornale: qssnl poco 
diffuso. nel Belgio, articolo nel quale pare si approvi 
I’ fittentato, soggiungeva ’ attendersi quello. ehé. avrebbe 


fatto - il governo belgico. Queste parole che’ avevanio ‘al- 


cun che di minaccioso, mettevano talumo in pensiero d’ e- 
Il governo del. Belgio presentò tosto | 
alie' Camere ‘una ‘proposta di. legge circa “alla polizia sugli. 
stranieri; ma dubitavasi. che il governo francese si accon- | 
rentasse di questo, credendo ch’ ei domandasse una iniziativa 


— per parte di quello del Belgio contro il giornale che fa 
‘ lega coi regicidi, anzichè presentare egli stesso accusa. ai 


tribunali mediante il suo ambasciatore, secondo le leggi | 
dello Statò vicino, Ora s’annunzia difatti che quel go- 
verno abbia ‘proceduto contro quel giornale e che proponga 
anche: un’ aggiunta al codice circa alle offese ai sovrani 
esteri. In Piemonte il governo sequestrò il giornale La Ragione 


08 pare che abbia fatto qualche perquisizione ad aleuni riuziati. 
| Visi fanno poi degl’ indirizzi. In Inghilterra, a cui fece allu- 


sione‘ Morny nel suo indirizzo, chiedendo. se può es-. 


sere lecito. mantenere in paese vicino un asilo d’ ass: assini, | 


dicesi che ‘il governo abbia promesso di mandare un suo 
commissario ad: assistere ‘ai dibattimenti del processo, e 
chè ove: si convinca della partecipazione dei fuorusciti che 
colà si trovano : alla trama. contro la vita dell imperatore, 
prenderà delle sévere misure ‘contro coloro, che partecipa 
vide bensi un. articolo del 


in ciò allo Stato vicino, 
mente, che coloro i quali. godono dell’ ospitalità inglese | 
doveano aspettarsi tutto il rigore, se procacciarono al paese | 
degl’ imbarazzi; ma poi questo lascia sentire, che l’ Inghilterra 
non muterà le sue leggi per far piacere ad alcuno. Pare, che | 


il tono quasi imperativo del Morny abbia fatto tutt’ altro, 
che buona impressione nel pubblico inglese; ed il succitato. | 
giornale, nell’ atto che domanda come mai, se la polizia. 


francese ‘non valse ad antivenire l’ attentato, vuol pretendere. 


poi che altri lo faccia per (ci; circa all’ asilo dei rifugiati; con | 
un’:allusione’ manifesta all’ attuale imperante di Francia ed’ 
alla spedizionè per Bonlogne contro .il re Luigi Filippo, la 


quale avea preso .le mosse appunto dall’ Inghilterra stessa, 
dice, che se si ricordasse îl passato si vedrebbe che, non 
è da dolersené che tale asilo esistesse. insomma, nel’ men 
tre” si sembra in Inghilterra disposti a punire chi si dimo- 


cosa che pare. 


fa repressione dei due cinenali lascia anch° e530. 
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del Morning-Post, | 
“ccileria. Del resto. pare. che (Inghilterra approfitti. dei- 


stri. ollettivamente. reo, cà. ‘anthe..a : .sorvegliare in «qualche 
«modo i ‘rifugiati,.non;] pare che si voglia: ‘acconsentire ‘a pro- 
‘cadere: contro di’ essi, ‘come; si=domanda di. fare fra gli al-' 
{ri èCoritro i Francesi Bediti-Rottin è” Victor “Hugo; sinché 


non vi sieno maggiori prove a loro confronto. Si assicura 

che sia stata fatta una domanda di ‘espulsione di dinque 
persone, fra cui uno, o due' italiani, .e;pare; dal linguaggio 
che il governo sia” disposto ia “eon- 


la sua posizione anche per tenere ..in rispetto i suol 


vicini: chè essa accolse con spari imparzialità i Bor- 
honi che cercarono di abbattere” 1 ‘Napolegnidi, | Go que: 
‘sit che voleatîo abbattere i Baroni; @ Don Carlos:ed E- 


{.spactoro e Metternich..e. Kossuth, e principi e. repubblicani, | 
cepretendonti, e cospiratori, europel, africani, americani ed 
«asiatici, gente -d' ogni- :Nazione ce d' ogni. favella. - 
I la prima ad accettare. il governo di Luigi "Bonaparte, ‘tantò 


Essa fu 


quando questi. si sostitui all’ Asserabiea. e mandò in ‘In- 


gluilterra alcuni de’ rappresentanti, quanto allorchè assunse. 
Ta corona come Napoleone - II; 
‘se vedesse che la nuova dinastia: le fosse troppo. manife- 
‘stamente ostile e pericolosa, darebbe. forse appog 
varii pretendenti . «delle due. famiglie. ‘borboniche, sla alre-.. 


‘ma nel tempo merlesimo;- 


gio sia cai” 


‘pubblicani. Insomma essa sempre con una. mnand. AGRAreZza @ 
Neo: altra minaccia. i 4 7 
. Dicesi, che la” pr ima congratulazione. dal di faori. al-. È 
1 impératore Napoleone sia venuta con. un dispaccio tele». 
grafico prontissimo di .S. AI. -R..l' Arciduca Massimiliano 
Governatore del Lombardo-Veneto; ed è già arrivato-a Pa- > 
rigi come inviato speciale di S. M, T.R. A; il principe di. 
Lichtenstein. Così altri principi ‘mandarono. inviati speciali. 
Gontimuano. i, fogli. a recare. particolari. circa all’ attentato. 
Ii numero dei «feriti e. quello dei carcerati si accresce sem- 
pre. più. Molti. credono, che il vero. capo della: trama: . sia 
Orsini, il quale è gravemente ferito. Dicono, che ‘alla do-_ 
manda, chi egli fosse, Abbia. risposto - «colle parole è Il mio 
; nome: è legione; £ che del resto :sia rimasto silenzioso. 
' Pretendono invece, che abbia parlato qualcosa fuel Gomez. 
‘che facea la parie. di suo. servitore, e ch'è del regno dì 
Napoli. Quegli che portava il nome. di Da Silva. dicesi in- 
vece sia un-:certo Rudio del -Beliunese, il. quale venne fe- 


| rito È ‘anno. scorso -a Londra da un-altro profuso italiano, 


che sospettava in lui un. delatore. Auzi, secondo taluni, ed 
‘egli eq altri, si sond, lasciati indurre at delitto per togliersi 
la taccia che pesava su loro. Le asserzioni dei fogli, anche 
4 più informati, sono del. resto molto: contradditorio e inolte 
‘cose rimarranno oscure prima del processo. Alcuni vogliono 
p..e. che si abbiano in mano tutte le fila. della trama, e 
‘che molti vi sieno et implicati, fra cui anche Ledru-R Rollin 
ed aliri profuchi francesi, Mazzini ec; altri invece, che Or: 
"gimi sia.il vero ed unico capo della congiura, e ch'egli si 


|, fosse da un pezzo separato da Mazzini, “dichiarandosi ap- | 


— —- 


‘sì sappia ancora; 


punto contrario. agfi assassinii politici; alti. che assai poco. 
altri. che il giorno 14 in varii diparti- 
‘menti della Francia si parlasse già di qualche gran fatto 
che dovea. essere accaduto. a Parigi, nel qual. caso la com- .. 
plicità dovrebbe essero mollo estesa nella Francia. stessa. 

Come si è notato, quegli stessi giornali, che affetlano.. 
| di caricare della colpa del misfatto, non gia gl’ individui 
che lo commisero, ma le. Nazioni da cui essi traggono 1° 0- 
rigine, quegli stessi giornali parlano di Ledru Rollin, di 
: Victor Hugo e di altre notabitità faoruscite francesi come .. 
quelle. che armavono il braccio dei congiurati; anzi ora 
nominano un certo Berirand francese. come aravemente: com- 
promesso, I biografi dell’ Orsini lo fanno derivare dalla {fa- 


| miglia dei principi romani di tal nome: anzi. Ost- deutsche-Post 


coglie |” occasione per mostrare come in talia altre volte. perso- 
ne di razza principesca unissero all’ingegno }' inclinazione al — 
deliftò, e @ cita .p. e. Lucrezia Borgia, dimenticando che se” 

«non il at eg la famiglia. di Lucrezia era. di origine  8Pa- 
“gnuola. Del resto i complimenti, che in tale ogcasione, si 
; fanno dai giornali. stranieri all’ Italia ed agl’. Italiani, :sono 


‘contra di essa, Qualcesa di. simile. si. va, facendo nelle ra- 
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la; cosarla. ‘pit comica: del mondo. E" Orsini ‘dicesti elte fosse’ |-in ‘cui -«domamda «di essere ‘informato’ della” nubblica opi- 
da, sei seltimane-a. Parigi; con'umnome inglèse, : «è ch''ei!imione; di togliere I° idea clielil'governo‘sià ostile. alla Re- 


"8 facessérvedene assai di!:frequente ar.cavilllo: di bosco: dii 


Boulogne. Senza recare altri ‘partiodlari! di questo ‘fastidioso: 
s0ggetto : di «cui; riboaccand tutte le: ‘gazzotte, na: ‘che non: 
possona entrare: nella nostra succinta- storia della giornata, 
chie. riassume: semplicemente. i fatti; & quelli’ che sotio 
avterati;: Aabtenderemo più: ‘certe notizie dal processo che” si 
dice prossimo. 

“ Anche ii. ‘giornali; inglesi: s » accnanò assai di tutto ciò: 
che si riferisce all’. attentato -di Parigi, e pare che tanto. 
nielt’:Inghilterra, e - spetialmente a” Birmingham dove sog- 
| giornava: Pierri,. come ‘nel. Belgio: si abbiano frovate alcune 
traccie della: congiura: ma più; prave affare: por ‘essi ''è una 
quistlone. domestica, quella della riforma del governo delle 
indie, A giudicare dalle discussion] che si fanno, fanto nei 
giornali, come nei meetings, è da credersi che Palmerston 
troverà più difficoltà che non. si supponesse sulle. prime a 
trasferire. P, Amministrazione. delle. Indie. dalla Compagnia 
‘al, ‘governo, ‘centrale, Prima di tutto la Compagnia stessa: 
sì Appresta. a fare ogni possibile, resistenza, a. tale. disposi- 
“zione; ed ultimamente sì lesse nel suo. seno. una, petizio 
. ne. mo To. ‘particolareggiata n .eui si dicono tulli i- motivi 


dunanze, L' opinione pubblica, in tvenerale, acconsente che 
non pochi fossero gli abusi. della Compagnia; ma feme 
che: peggiori diventino i in un governo lontano c male infor- 

mato. Qualche giornale più libero da preoccupazioni di 
‘partito. lasciava intendere, che prima di into una riforma 
di tanto peso va studiata, che. quindi sarebbe. immaturo 
P'attuarla darando ja loita, 


ne, si dovrebbe cercar di. stabilire un governo responsabi- 
ie al Partamenio. Il timore, che «il: governo, .8 soprattutto 
P aristocrazia, abusi delle Indie per. formarsi una sua. clien- 
tela speciale, si rende sempre più. generale. : È da. notarsi, 
che. i diversi ‘impieghi dell’ Impero indiano poriano-alle. 
famiglie .inglesi un tributo di. forse. 40° milioni..di lire 
sterline. all’ Anno; - e quelli.che li godono al. ‘presente te- 
mono il favonitismo, Che: tendesse ad accumularii in una 
sola classe. Così trattandosi & una lotta..che;. implica. degli 
ipieressi per. così dire, personali, è da. attendersi ch° essa 
sarà assai viva. Adungque, se all'apertura. del Parlamento 
si avrà:da trattare questo affare del governo delle Indie, 
6. forse un alien-bili, possono attendersi delle discussioni 
mollo, animate. Le ultime notizie dalle Indie aggiungono 
poco a quanio si sapeva Cia. SI ottenne sugl’ Indiani qual 
che vantaggio; ma si domandano nuove truppe delle quali 
si sente estremo bisogno, giacchè le viltorie diminuirono 
«assai. Je poche che. si avevano, A Canton s’intimà il 
blocco dalle forze. riunite. dei. due. ammiragli; ma Yeh 
non cede per questo. | 

(/. Agli Stati Unili s'.era mostrata una opposizione con- 
tro, la callura di Walker al Nicaragua; ma il presidente si 
dichiarò ‘favorevole a quest’aito del comandante della ‘squa- 
dra. americana, sebbene siasi doluto, ch’ egli abbia falto 
ciò sul territorio del Nicaragua. Buchanan, però, se si mo- 
stra contrario. alle. invasioni violente, dice èhiaro e netto, 
che quei paesi sì devono guadagnare alla razza anglo-sas- 
sone colle. annessioni,  andandovisi a stabilire in copia dei 
cittadini degli Stati Uniti. IL nuovo ministero Spagnuolo è 
da molti consitierato come assai, poco omogeneo. - Parecchi 
di quelli che lo compongono. sono amici politici di Bravo 
Murillo presidente. delle. Cortes; e si suppone ch’egii stesso 
‘aspiri al potere. L° Univers, in uno slancio singolare: d’ e- 
rolsmo, cerca: la. salute. della Spagna in. una guerra di 
riconquista del ‘Messico, Si parla. di arresti e nella. Spa- 
gna.ed a Napoli e nella Romagna, i quali sì crede possa- 
no. avere qualche. relazione coll’ altentato di Parigi; ma 
«sono finora. voci vaghe e poco circostanziate. .Il ministro 
Cavour pare che. abbia definitivamente ‘assunto per sè il 
ministero dell'interno, Ei fece una circolare agl° intendenti, 


‘vimiete,* 


‘vate, alenne. caserme e parecchi pubblici edifizii, 


ciale, coi mezzi ottenuti da private sostrizioni. 


e e dando in certo modo ragio- } 
ne agl insorti, poscia che. quale si. fosse |’ ultima  decisio- 


‘una propaganda russa. 
“Nord ‘si proceda in’ qualche altro governo all’ emancipa- 





8 Incontro 
de verita del mio secolo, 





‘Vigione; è di moderare le spese dei Comuni ‘è. delle Prb- 
La Dietà Germanica si dielliard' avversa Alla Costitu- 
‘Bione mnitaria della’ Dariimiarca' e dei'Ducati. ‘A Vienna pro- 


‘cedono le discussioni del Consiglio’ per le riforme doga- 
‘Ivali: da léonvenirsi fra Austria e lo Zollverein. Credesi 
‘che $ istituieranino degli uffizii doganali misti ai confini, e 

‘che nella tariffa dellò' Zollvercin s''introdurranno delle di- 
“stirizioni simili a quelle della tariffa doganale austriaca, 
“ed alcune facilitazioni al transilo; ciocchè potrebbe servire 


di. ponte di passaggio all’ unione doganale déi due grandi 
territorii: ‘Gitmta la salma dell’i. r. maresciallo Radetzky 


‘a’ Viennà, ‘cbbé colà quegli onori, che le si resero a Mi- 
‘lano, a Venezia e nellé varie città del Lombardo-Veneto 
‘ed'a Triesto; edi giornali tedeschi riferiscono che il re 
‘di’; 
‘sì tiovano ‘raccolti i ritratti degli eroi detla 
‘Molto si: occupano presentemente a Vienna dell’ allarga- 
“mento della città sui bastioni e nelle fosse e sui così detti 


Baviera porrà un di lui busto nel Valhalla, galleria ove 
Germania. 
glacis; dove pare si costruiranno, oltreché delle case pri- 
ultimamente apetto il nuovo istituto d’ istruzione commer- 


‘viennesi stampano la convenzione circa alla navigazione 


‘del Datinbio, che pare incontri molte Gbiezioni per parte 
‘non sole della Francia e della Russia, 


Danubiani, ma anche dell’ Imghilterra. La Porta dicesi, che 
tema della: Serbia, dell’ Erzegovina e della Bulgaria, dove 


raccolse ultimamente delle truppe. Nell Etzegovina accadile 


44 uno scontro, di cui non si conosce ancora l'esito, € 


‘nella Bulgaria si diffusero i decreti relativi all’ emancipa- 


zione dei contadini della Russia; 


e ciò si attribuisce ad 
Pare, che nel grande Impero del 


zione dei- servi alla gleba! e. IV Accademia di Pietroburgo 


mise: testà al concorso. il soggetto degli effetti ch’ essa 
‘produsse’ in: altri paesi. Fra i nobili di alcuni governi e’ è 


però dell’ opposizione a questa riforma; la quale una volta 
cominciata e voluta «dal: governo; ‘dovrà ad ogni modo pro- 
cedere; 


ECONOMIA SOCIALE. 
: ( Corrispondenza da X.....) 





 Dell'emancipazione del credito mediante la buona fede; e 


della restaurazione della buona fede mediante P eman- 
cipazione del credito. () 


Hietiera prima. 


Anshe l' economia! Manco male, Ma deve dar di cozzo, 
oggi, coll economia Î lo avrei 1 miei piani io, a farla: ma 
a creuria ? E ne' giorni che. corrono, crearla è poco; cone 
viene prima. «Ustruggerta! 

Lo gquistinni escune come i funghi, io s0: ma le qui» 
stloni!, in: codesto, mi fan paura, dico jo. Non se n'è avuto 
un segquadro già, un finimondo? Ver mi mellete al muro, 
vol, Ma se sapesto | Le novità corrono, è vero; ma i vecchi, 
ho pauro, essi soli amavano, Non vi pare i Guardate, Cunan 
do itacque la beneficenza? Quando sh sferrò dalla gleba il 
lavoro? Quando si onurò il pensiero e con esso ia magia 
della volontà e quella della coscienza? Io sfoglio gli annali 
. gli errori; ma però, vedete, ii fan più paura 


E perché questo? Ascoltatemi, Alle mascherate io m' eb- 
bi seinpre qui denipo un non so che di bisbetico, di nau 


{9} L' Annotatore  Friuluno da manifestato tempo fa certi dubbii. circa-al 


| Credito, che facevano presentire. annagasie la erisi. La crisi, questo cholera delle 
- tasche, rion: farà più eaggi gli uomini, come proLabilmante non Fi fara nemmeno la 
proposta ch. io getto li come un pensiero, che dlovreblie crescere; ronturarsi, e dar 


irpito col tempo. Non serà questo affare del 1858, nè del 1860; ma ed ogni modo 
abbiatelo come un augurio dell' anno presente e degli anni futuri. 


e dei Principali 


‘Venne. 0. 


1 giornali. | 
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sentite, di. schivo: le, son sempre. umiliazioni; esse, .della di- 
. aguità, umana umiliazioni e; degradazioni. Sono tali; 0..se. le. 
“ prendete come unosconcio di. quel che siamo e che).la Na- 
co tura ci ha insegnato n essere sempre; 0. se: le calcoliamo: 
 'éomie ‘tina. magra e -filtizia rivincita. del. povero a confronto 


4 
4 9 
' nd 4h ; 


del ricco, il quale vesta: però sempre. il ricco. Non è vero? 


E così è per fo più H. nostro secolo. La mascheratà -ha ve 
“stito ed illustrissimi i poveri faticani, e tra, un periodo e 
“ L'altro d'un. economista vien su ritto ritto il signore. senza 
Abaschera è Senza parrucca, ama vestito bene è satollato. me- 
‘glio. La, mascherata. la numerato de terre; ele case, e. le. 


= 


‘- 


este, è le ‘hiraccia e fe anime, e ba detto: proparzione di 
pesi aialt, E frallanto H povero diavolo tra una. boccata. 
Lel'altea si vede portar via li pentola per pagar la sua quo- 
coda proporzionale, e lillusfrissimo vero. la. compera. per un 


Ctialtriva di meno, che pone in. salvo per pagare la sua. La 


Da 


- sehigrabi apre. ospizii 


Ca sati I i» O è > RS . tv La »: 
miischevata diede del signore: al mendico, del cittadino al 


‘conte “e al baneliiere, e fra un. complimento e. È altro, fra. 
Cai vezzo e la colata che. si scambiano gli amorosi fratelti, 


Giuda mette di mezzo il suo ghigno beffardo, e — son già 


mille oltocent'anni; e anche allora era vecchio — scuvie. 


00 naso _agt'inereduli il borsellino del iradimevto, La ‘ma- 
n, ricoveri, fonda casse di risparmio. e 


sd credito, istituisce. associazioni di soccorso. e di patronato, 


Ce Eracun asilo couna banca, fra un oratorio e un ergastolo,, 


all povero ignotante è tapino. manda il grido all'antica fede 


perdute si dibatte fra Vinvidia.e il rossore, tra la fame 


de' figli e qualche. volti il patibolo. 


ci Nan è furse cosi, ditemi? Ed è così, 


malerudo, e forse 


cad .ontà delle verità che oggi sappiamo, 0 che - erediam di 


Sapere, — È nondimeno, l'economia è il più sublime tro- 


valo del pensiero umano, E io Tano, non perchè “mm” iuse- | 
gna pure. delle novità, scabre se valele e-ancora incerte, 
Ina sante; quanto perchè in essa jo. riscontro. una cara pro» 
canessa: la fine in breve del secolo. Vi parlo forse in para». 


“bola? Che volete? Sono i ghiribizzi. che, più piacciono al- 


fa Goa lga “ea ie 
l'anima: e l’anima, in codesie cose, è come que’ serpen, 


. delli che guizzano e sgusciano; e che dov'è fa buccia, ivi 


arrisero all'aria, îvi amarono il sole. Così jo. 
Tra le novità e le verilà e le .quistioni, che l’ econo. 


mia ha insegnato agitare, una fra tutte mi par degna e sq- 


blime quant’ è semplice e bella; conciossiachè la ‘bellezza 
va ci piò pari con la nobiltà delle cose, perchè è una no» 
biltà essa pure. — Ma.come codeste, diraono 1 miei buoni 
lettori, dopo fe tie ‘patire, i tuoi sfinimenti, le angosce? — 


“Piano un poco 6 intendiamoci. Dietro alle verità del mio 


secolo anel’io sognai, come un anima di vent'andi che ha 
sognato i amore: e santa cosa erano #ll'aoima mia quelle 
verilà; com'è santa cosa P amore. Ma 10 guardai e numeral, 
scelsi e trascelsi; e nell'ampia e volumitiosa processione del 
pensiero, una sola verità atziasi i il confio dell’epoche, 


si Eeco perchè mi. fa (paura ii mio secolo, Ma se vna selenza: 
 galleggiò sove essa da graa burrasca dell’omano intelletto:;:: 


se una scuola tenace vi emerse tutiavia, forte del sua virile 
proposiin, ca coplrasiar fa vittoria a que’ tempi. che nou puon- 


“no: più essere, elia fu i economia questa scienza, la quale, 


tutta nostra e nou di tempi che furono, s'alza nuova.e si 
sostiene raggingle; e. propugna vittoriosa c0° faili la rimo- 
vazione dell'umano coursorzio. [tempi antichi mettono a sog 


quadro fe conquisie recenti: ed ecco le mascherate: che st. 


crovescianos conunda: selle rinnovazioni che si compiono, | 
dempi ankichi invadoan if campo delle novità. che si: affret- 


tano: ed ecco il eosflitta cobe ammorza..i cuori, perocchè 


uomo — Ta moltitudine dico — vive più “del: passato che 
‘dell'avvenire, e gli affetti suoi catfoca sempre più. sinceri. 
Menie e più lenacenrente ia quello cose, le quali. sletiero. 
(uu lunganieole innnazi gi suoi veehi, e per conseguenza al 


_ suo enore, Ma se tatte le allre. verità piegarono; }u foecia. 


cal nimero ele nttavia fe rifuta; Preconomia fii troppo gran 
cos ‘per no circenvolvere anche. ii numero. Essa penetrò. 


ne campi esmel faro, s' introdusse ine’ mercati e- nelle offi-. 
cine, fece ‘così! stia (quasi Lulte le scienze, s' infilò nelle 
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leggi e- quasi dirsi ‘nell’altare —-éd':ecco; perchè ‘io. l' amo, 
come la padrona -del;.secolo:. Che: se ‘voleta sapère: perchè 
e come: ella effettuò: tutlo: questo, io. vi proporrò--una: di- 
mianda;-e la. risposta attendelela;. ser ii vii) 
«. Perchè l'uomo ama il:suò benessere? perchè :s0ccorre 
‘il stro prossimo? perchè lavora? perchè. guadagna ?-: perchè 
gode? E. per far questo il meglio che può, perché sgombra 
gli ostacoli che gl’ impediscono.tutto codesto? Questa scien- 
zo, vedete, fu chiamata dagli uomini l'economia... 
KE fra. lo verita che il suo generoso. proposità le -ha ri- 
velate, la più degna (fra: tutte, dico ‘io, .è codesta: la sop- 
pressione, d'ogni. ingerenza | d'un: terzo fra il mio e il tuo. 
K questo terzo sapete chi. è? Egli è ‘un ente morale: la leg- 
‘ge. edili lrtbunali. — E-a rivederci pel seguito, — — 

| Lettera seconda. i. 
‘cc /Nun vi pare? L' ho delta grossa io! Ma che serve? 
Valete un po' vedere dove s'è fictato WU diavolo? Era° miei | 
piedi, signori. Non è è verso! Muovo ‘ono, nuovo l'altro, 
Inuovo iulti e quattro — e lai sempre li, costante, insistente, 
peltegolo, ora nella fisura d'un'pensiero; ora d' un altro; e mi 
fa perdere la bussola, Verrà forse tempo, che la perderanno 
aiche gli altri — ma per oggi è così, e ‘così sia. | 
Vi diceva dunijue, che quel tal ente morale — l’ha 
| dello P'Ecouomia — dopo tanti codici e tante serittare, nom 
aveva Îi diritto d'iogerirsi ne? farli miei, perché i fatti miei 
sono un' po”, supponiamo, anche vostri. Figuratevi. To sotio an 
povero diavole; — per far del'' bene ho bisogiro di quattrini: 
voi, signor Redattore, ve ne avanzano a sacca. quelli det 
“vostri abbonati: pulsi, - me ve imprestate mille zwanziche, 
palto a restiluirvele un aupo. Muore l'anno. To manco. Un 
po” ‘di. quistione fra noi due, Viene il’ signor fchese: da una 
«cuffata a tuiti e’ due, talto che non ci-meitiamo fe mani ad- 
dosso noi; e sentenzia: voi tale dovrete esser pagato — e 
voi -talaltro dovele pagare. S'interide | e fin qui manco ma- 
Te.» Ma io nen posso pagare; ‘e il signor Ichese ‘sentenzia. 
 yuovamente :: ebbene, signor ‘Redattore, ‘voi smettétevela- in" 
sinta pace; e voi signor Ipsilon, voi dovete andare in pri 
gione. — Comel ccliè c'entea lei; grido jo? e-in prigione 
come: un ladro  — Ma! risponde il signor Ichese ; io non so 


Teomerio c'eritri, ‘ma so chie voi ‘dovete andare in prigione. — 


E. così si fa. in futto il mondo, © Vania 
(. L'economia sociale s'è pigliato il disturbo di studiar 
i questa fiviga, e Ita la volonta di giovare e la volonta di sal. 
| vare, le venne it mate, chie il miio è il fan resluvano sem- 
è pre tali, e a razion di razioni non dovevano diventar quello 
d'un terzo nai, sia por questo terzo il più forte. Non lo 
‘dovevano, eccelto nell*nnico iciso, che le due parli in qui. 
sione — lulte e dae, spontaneamente, volontariamente, co- 
| scienziosamenie, von ci- avessero fatto la loro adesione, — 
# Ma da società risponde: is legge in quest'adesione lt ha già 
‘impigliniicendesti dee ‘esseri, J ‘creditore ed il debitore, giac- 
chela legge esisteva prima. clie  s' incantiassero insieme it 
eredito: e Hi delito: — RF niadama | Economia: verissimo; 
cma Ta legge sun l'ha falta ‘nè: il debitore né il creditore; 
cechi lu fece commise va delitto: di lesa sicurlà sulle vite 
i e sugli averi dell'avvenire; — Ma il diritto di proprietà sli — 
| Keco di. he a e ar era e, 
| Beccaria fin un momeatà di malumore, dice lo Scia- 
I loja )- chiamò it diritto di praprieta lerridile, e forse non ne- 
‘'eesserio; ima non importa. E più prodenti; fra -i quali siam 
I forse noi, l'han deito una necessità sociale, e ciò basta. Ora, 
perebò è egli una necessità sociale? nou tanto. perchè ine- 
vifabile, quanto — non d' è rimedio — perchè utile, — Tra 
Parere ce il non avere, sorgono la'vita e ‘' bisogni, sorgono 
‘ levinclinnzioni e .j poteri: ragguagliale. a vostra. ‘posta; essi 
diseguaglieranno “in ‘etertio, — Ma, ciò poco importerebbe 
alfa: lewe. Quello. che le. importa! è ‘codesto : che “Îan' società 
duri ce migliori — ch’ ella si raddrizzi forte e compatta ogni 
dì. più, a pienezza di favoro, di reciprocanza, di vita, Senza 
codesto la società. nulla gusdignsreble? dal diritto di pro- 
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sempre anche; un bene sociale? — Ecco dove sta il. guajo; 
e codesta fu una distinzione argulissima, in cul è implicata. 
la soluzione, credetemi, d'ogni più ardito: problema. 
©. Intanto, fra ‘il mondo. che. possiede. e--il mondo che non. 


“possesso. stabile, 0’ entra il possesso intellettuale, c*entra il 


vera, fode, rappresentata (per solito ) in tante 2.wauziehe 0 in 
18 ‘un-campo, che una casa, che-un' officina. 
steno cose da tutelarsi. dalla legge nella. loro proprietà, è 


; sussistenza. Sarebbe dunque sleale che altri Je mi rubasse 
“dalle: mani; come sarebbe eziandio sconfortante,- che altri 
non: nolesse. averne: sicurtà; se io, per esempio, gliele vene 


“fa iramobile (che per diro é mie not la. si può portare. in 
saccoccia }: è In Lal. caso: null altro che questa: di accertare, 
‘di attestare, dij far fede, insomma che quella tal cosa è pro- 
pmo mia e non d’ altri. Du ciò viene fa sicurezza di quelle 


dell'umano corsurzio, Diversamente — 1° lina detlo lutti — 
addio. amore delle cose, cadilio  fuvoro, addio industria, ap- 


vaghe ‘ed incerle, come sono P identità el’ idoneità per natura. 


‘codesti casi è chiamato alla odiosilà di scardassare sovente 


+ Mail: mio; riconosciuto dalla società; :il ‘mio, sancito 
delle leggi, s' ei pare ‘sempre una necessità sociale, è egli 


possiede, vien su di mezzo il credito, ch'è un’ antecipozione 
sull’ avvenire. La proprietà. è cosa: vasta — ma il credito 
: A + . . so . 
ron: può essere mitiche uno solo. Nella prima. c' entra il 


possesso mobiliare. Nel secondo: non entra che fa sola po- 
tanti fiorini. € 
cosa giusta ‘più ancora che: necessaria: io ‘ie ho camperale 
quelle cose 0 fabbricate ; vio ci deposital ‘dentro Lutto-.il mio 
sangue, come ditono. gli: nomini; io ho ia esse tutta la mia 


dessi. Le funzioni danque della legge in faccia alla proprie. 


mille contrattazioni: che, formano, il pieno, tutta | aperosilà 


punto perchè Laddio sicurezza, — Ma il credito è un. altro 


pajo di maniche, Il credito è ‘utia proprielà, ma nessuao — 
. #6 nou ‘solo in un caso — può certificarta com sicurezza di 


causa, come dicono i legali; nè attestare propriamente, che 
ella. è proprio del tale o del tale, I contorni di codesto si 
smarriscono, e l’idoneltà e l identita son cose clie ci entrano 


Ora, la. legge. sta bene che protegga. i miei capitali che ho 
qui nella .mia saccoccia o .nel mio forziere, perchè, impune- 
mente, e salvo la coscienza de’ pochi galantuomini; ‘quasi 
tutti allrimenti sarebbero ladri. Ch” essa tuteli it diritto ‘di 
pegni Immobili — le ipoteche, i mutui ec, — è equo egual. 
mente, perchè {è il caso che notai qui sopra) la legge può 
allestare codesto, 6 il credifo in quesio caso. — 1 codici di- 
conv di no, $ 299, ma io favello qui di economia e non di 


legge — il credito, diéo, in questo caso diventa sostanza. 


rmmobile, identificata nel bene immobile; ch’ è costituito in 


suo pegno. Ma che la legge, o la socteta che vogliamo, pe- 
netri nella coscienza allrui e nel suo forziere, e glielo vuo-' 


i, per dare a me, creditore, ciò che vi è dentro: qui è il 
torbido. Prima di tutto, an terzo in codesti casi non do- 
vrebb' essere qualificato a immischiarvisi, perchè fa differenza 
è lulta compresa qui fra te e me, e non fra me e quel ter- 
zo, li quale il più delle volte può venire trotto ia errore, 
e capovolgere la verità e la ragione, Secondo, quel terzo in 


il debole, e la legge deve ben guardarsi da ogni odiosità, 


per non parer compromessa. Terzo, questa legge, anzichè. 


proteggere il credito pubblico e con esso la dirona fede, li 
addormenta tulti e due o'li corrompe, per cui così spessn 
il grido della. villima contro allà troppo potente è ia troppo 
impotente giustizia. In ullimo, fa lesse siessa manomelte il 
credito .ed il creditore, caricandoli di pesi che scanuano il 
primo e talvolta rovinano il seccude, senza aver il potere 
perciò di solvere Il debito, e di non uccidere della morte 


‘civile i debitore. Kd ecco ‘perchè 1° Econmnia ha dichiarato. 


“mon sélo non necessaria, ba non giusta nè utile la sua ‘in- 


Liomissione in codesto, Ecco dove i Economia. la seuten- 
ziato, che il mio riconosciuto dalla società, il mio sancito 
e protetto ‘dalla legge, se pure una sociale necessità, non è, 
come st trova amministrato oggidi, un dene sociale. © 

- L'Economia lo sa bene: in istretta ragione, que’ dina 


| rielà; ‘ma con: codesto: la proprietà è eminentemente utile, 
La legge quindi la tutela — ed .acco perchè:la tutela. 





ri son miel: ii patto era chiaro: non glieli. dona a quel la- 
le, glieli imprestai solo. E imprestare ‘vuol dire restituire: 
è una solfa. che :fa ‘cantano finanche i monelli: — Ma per 
ché. glieli diedi?. Sulla mia fede, ‘dice la-legge: —— Non: è 


non: paga, L'unico salvacendotto del credito è dunque lu sol. 
vibilità del debitore, e. la Dbtiona fede, Che se la: sicurtà della 
legge nen ‘m° accieca, io penso da me a furméne securo;'e 
se.noti lo faccio — mio danno; che in ogni caso un lerzo 
fra me e-te, non c'entra: 0. ell’ è una: intrusione, un arbitrio, 
Dicono: Le. leggi — da, Adamo in qua —+ luna sempre 
suonato callo ‘stesso doppio, — Vero anche: questa, se Adamo 
non ha che seimila anni, Però, dice. T'Ecunonria, le cose, 
perchè sono- vecchie, son elleno anche sempre. giuste? VI ri- 
cordate della settimatia -sauta di Mose, nella quale il miu 
ritornava mio ‘Temperanento sublime, col quale ib genio. 
dell'antichità correggeva di Laglio it difetto di mille consue- 
tudini, date e sanzionute anch'esse dal tempo, E: quella prov 
videnza ‘era nel campo economico, Cume nel campo: cile 
la settimana santa del medio evo, in cui ogni proserilto « 
ognì perseguitato rivedeva la sua casa e ribaciava 1 suoi 
impuoemezte, per tornare dopo impunemente a essere per 
seguilato (e proseritte. Che se volete esempii agli: ervori, più 
gliateli. dove volete: ce ne avarizano. Non hanno esistito 
forse gli a/binaggi, i maggioraschi, le maestranze ec.? An 
date nu pe a dire {se vivessero) a'vustri avoli ; siete pazzi 
vol, con codesie voslte restrizioni, previdenze; esolusiomi è 
luigle? Chi avrebbe tor detto: già i dalieti giu quelle mi. 
serie di privaliva pe’ mestieri, giù questo, sit quello? E. chi. 
avrebbe riso ia allora di quelle meschine. distinzioni e se- 
parazioni fra lo scarparo ed il'pianetheo, fra il carrozzato. 
e il costreltore di. ruote? E chi avrebbe voluto scommettere. 
che la legge aveva torto di que’ suoi guai minacciati a chi 
usurpasse it mestiero dell'altro, o a olii ne confondesse insieme 
più d’ ano, o a chi usasse stromenti nono proprii. alla. sola” 
sua professione, o a chi fabbricasse — quasi dissi — una 
scarpa più grande della misura  misufaia al pieda di S. E. 
la signora legge ce. ec.? Ma tant’ è. È di codesti ghiribizzi 
.soltili, bisbetici, permalosi furono. 6 sono piene je. leggi — 
e con che vantaggio della povera umanità ciascuno sel vette. 
I Hosig. Y. 





SERICOLTURA. 


.. «Notizie del Bombyx Cynthia, Per meglio soildisfare al. 
onesto desiderio di purecchi, sericoltori sullo siulo presente, 
dell'acclimazione del. filugello del Beugala, noto. col.nome 
di Bombya Cynihia, accenoerò in breve i fatti della pregiata 
relazione dell illustee presidente: dell’ Îsututo di Francia al. 
Imperiale, Società di Acclimazione, -di cai «egli è il hene- 
merito fondatore, e | - | 

, + I nostri lettori, rammentano che questo prezioso insetto 
delfe Indie giunse felicemente in Torino per la prima velta 
pochi anni seno, dopo parecchie spedizioni ipfrultuose, don- 
de venne poi esportato: in Francia, 10 varie parti d' Ruropa, 
8 successivamente iu Aftica e nell'America, Noi ne dobbia- 
mo l'introduzione prima in Torino afle intelliseuti ed attive 
sollecitudivi de nostri svaziosi cortsspondenti, 1 siguoni Pad. 
‘dipston di Calcutta e W. Reid, govertaloce di Malîa,. invi. 
tati da un nostro egregio  compacsano, il sig. F. Bergonzi. 
Gli alle saggi tentati successivamente: in Tomuo per intro. 
durvi alive. specie di filuzelli selvatici della China, delle In 
die e del Brasile speciatimente per cura di S, LU sig, nun 
Distro HMadsou, finora, nov riuscirono soildisfacenti. Pare clie 
l'educazione del -baco del ricivo nen presenti speciali van 
latgi in Piemonte, il nosito clima sistando la vegetazione 
nell'inverno, e le ova. di simile iusetio nun comportando 
l'abbassamento di temperatura voluto per la conservazione 
di quelle det filugello del gelso. Del resto, il Bombye Corda 
si educa facilmente nelle campagne, all'aria aperta, ed. la 
conservato in Europa, ed iu Africa specialmente, la sua ma- 


vero: perché, se. il.deLitore non solve, e anche la prigione . 


ravigliosa fecondità, per cui no' climi caldi la generazioni si. { Il sig. Brunet trasportò il baco del ricina nel Brasile, dove pro. 
siccedono: nell’anno: fino al: nadfero di Gtto. 0% 115 spera, mertè alcune educazioni compinie sul dbrso Hel :cavaifo 
cche sigr Is, Gooffroy Saint-Hilbire“ pose receptemerita sot-.I per via, il’sopruencominto professore nidi stiofIntight viaggi; 
tuocchio. della: Società d''Acclimazionebozzoli* e: saggi di'seta, ii grandi distanze, non. aventdd: voluto confidare: prezioso ine 
‘inviati da-alouni distiuti:membri della stàssi Sugietà, Urali qitali (i setto” ad: altre mani o 0 ap an 
iesigi Brunet, ‘professore d'istoria naturile: in Feritambiueo, |: La relazione del'presidente della: Società: d' Acclimazione 
1 qualbiattestano lov zelo illuminato coi quale si attende in .|contiene per ultimo una lettera del: sig. Hardy, ta. data di 
diversesregioti, sia all'introduzione; all’ acolimazione del baco i Hamma, presso vAlgeri, del 2 passato novembre, Quest®scri. 
‘del-ricino; che ‘all'impiego industriale. della sua: sela. Pive: al signori Saint-Hilaive che inviavis oltre 427 mifa-bozzoli 
(ci L''encomialo- signot presidente: ‘aveva - già: precedente. | ben essicati e- privi della evisalide ul sig. Sate, acciò questi 
mente: presentato simili saggi all'Imperiale Accademia delle j potesse proseguire i soi esperimenti “in - granda, Hl':isigitor 
:Sgrenze; nella quale ‘occasione, sulla proposta» del sig. mare--|iHardy lamenta fa perdita di trent oncie di semenza del: fom- 
scalo Vaillant, si era iscolla una Commissione: per cempi 1dy2 Cyiihia, dovete nun suo ngente, di quale si-usingò 
Tare le istruzioni dell'educazine del baco del ricitto sta ‘per | «di ritardarite. fo selrindimento “cal ‘conservaria cadi uni bassa 
cla Pravcia che: per l'Algeria, F recentissimi. saggi: del sis, Liempertura, colla: semenza:del'haco del'getso, mentre. quella 
Kaufmann. di Berlino, utili’ at precedenti: tentativi dei signori Tsemenza-non soffre. alcun ritardo al sun sehiudimento:mor 
Guérin-Méneville, Alcan e-Maillard: cin Parigi ce. dicaltpi iu j'male. Una. si grave perdita venne però: proùtamente-riparuta, 
Malta, Milino e Torino, se cnon.sono di un'ubie industriale | grazie al nunvo invio di semenza. per opera del sig, Alberto 
diretto, ‘hanno pero vra un’ importariza scientifica, per aver | Geofiray Salnit-Hilaice.. I cento: ventisette mila: bozzoli: del sig. 
Gi. fatto meglio conoscere la: struttura del ‘bozzolo del B. |Hardy, aniti ad vu migliaio di sitri; simili» bozzoti del sig. 
Cynthia, così lotgamente disenssa. Pare posto fuor. di duli- |-Vallée, nei quali le crisalidi vennero. soffocate, «sono: gitenti 
bio, che il -filugello non rompe il filo, ‘come si ‘ora assicu- | a quest'ora: nelle mani del.sig. Sace, il quate comunicherà 
rato, ma che ogni volta. che giunge. all'apertura, ‘che egli | a suo tempo .i risultati: delle sue. sperienze ‘alla Società. di 
si lascia Tibera per polérsi sprigionare probiamente dal boz- | Acclimazione, e 
zolo, tl baco ripiega il filo stesso sotto un angolo molto -a- ji’ Sono lieto di chiudere questo. breve ed iniperfetto an 
culo; in modo che ne ristlta fucilissima la. rottura, Il tiostro {.ounzio sullo stato, presente. dell'acclimazione del'baco «del 
sig, Comba, addetto al R. Museo di storia nolprale, il quale | ricino, colle! stesse belle ‘riflessioni colle quali il detto ed 
segui dilentamente col microscopio il. lavorio del Cyrikia, i illustre nostro. amico è collega conclude la sua -interessaa- 
conserva però tultora i suoi dubbi sall'integrità del filo del | lissima relazione. Le purote det. signor Is. Ucoffroy Saliti- 
bozzolo, a | | Hilzire sono una nriova prova. dell'idea filosofica. del gran 
naturalista, che 1 fatti cioè formano il corpo della ‘selenza, 
e le deduzioni ne sono lo spirito vivificatore, | . 
a Voici done une espèce animale, qui sortie. de Vinde 
“ -depuis. quelques. années a perne, est.devente, presque al 
méme moment, europdanie el africane, et lrvis-ans-apres, 
«caméricaine, La nature Pavalt faite exelusivement asialigue, 
.« lacculture Da fuite-cosinopolite. SI cette-acclizalatton: port 
«ainsi dire puiverselle, test pas encore un: resultal: prafi. 
quement- utite;. si mene, ilindest pas entitrement demon 
iré qwelle doive jamais.le devenir, elle nen est pas myins 
Irés remarquable et-irès sinnificalive. comme uu: esemple 
de ce que peuvent Ja nalere pour. l'homine elul'hamme 
sura nature,» OTTO 












Nell''Alsozia si’ proseguono animosamente ‘da -persone 
competenti! le esperienze. per filare e.cardare i nuovi boz- 
coli 1 risullamenti ottenuti seno tali élie ‘consigliano’? alle». 
‘vamento in grande del baca del'ricino e prorieltono notevoli: 
vantaggi -all’'indostria serica;’ Si era già. ideato di ‘applicare. 
In ‘diverse manera agli usi della marina la seta del filagello. 
del vicino, e da vediamo accentiata or ora dal sullodato sis. 
maresciallo ad uso dell'artiglieria. Ecco le stesse parole del 
illustre. ministro’ dell'imperatore: ‘« H est d espèrer que: 
« ld soie tirée: des eocons du Bombya Cynthia pourra ètre | 
sc ntilisée avantagensemeni dans ‘la. confeclion des sachets. 
« pour munihons d'artillerie ; les sachets en baurre de soie. 
‘« Giant de fous points préférables à ceux en serge précé-.| 

demment emplovés, attendu qu'tls. sont plus résistants, 

« moins altaguables anx: vers, et que le résidu de leur com. 
cu bustion offre moins de chances d'acendents dans le tin,» | 
. «La rinomata società industriale .di Mulhouse, sulla pro-.{ 
posta del sig. Sace, sta formulando il programma d'un pre-.l' 
mio speciale per du coltura in grande d'un filugello del ri.. 
cino nell’ Algeria. | ©» i | 
La sola sperienza dira col: tempo se fa seta dei baco 
del ricino è destinala ad occupare uti posto distinto nelle j 
nustre industrie, inenire intanto è ormai dimostrato che il |' 
uovo filagello può allevarsi colla massima facilità in tuti; professore Mamiani. If padre Bresciani protesta. coaîro. la 
1 climi caldi p temperati. È qui raminentiamo, come ira par: diffusione del paganesimo in Dalia. Ha protestato il dul- 
rentesi, che da qualche tempo.il filugello ordinario soggiace ;l tor Tommaso Locatelli cantro la” propria biografia, - che 
ad una micidiale malattia, che V Oriente è la China special. feggesi nell’ Almanacco del Pungelo., Ha proiestato il signur 
mente ci spediscono da circa due anni una gran quantità .| Vencesino di Spilimbergo contro Ta' protesta. del professore 
delle loro sele, e che simile importazione delle sele chinesi.l e cavaliere Germien. SI o o 
è probabile che aumenterà moflissimo coll’ aperiura lanto, ln mezzo a questa. roggia di protésle é cliniraproleste, 
sospirata del canole dell’ Isimo di Suez, cl anch'io alla mia volta ‘domando | permesso . ai superiori, di. 

TL sig. Is. Geoffroy Saint-Hilaive ci annunzia che. il sig. | protestare contro. il redblivre. responsabile dell’ Anzatafore 
‘Vallée, addetto at Museo di storia naturale in Parigi ha ot- | friulano. 0 I | 


tenuto nell'anno tesiè decorso da fre sole coppie di bachi, N redatiore responsabile dell’ Aunofafore Friulano, ap- 
oltre trentamila ova, che ta società d' acclimazione ha distri-. 


punto in forza della responsabilità che si ha assunio In fag- 
buito in Franeia- è fuori in pochi mesi, Quelle ricevute nuo- | cia a Dio ed agli uomini, mì deve rispondere, dei pacoechi 
vamente in Torino nella scorsa estate, schiusero felicemente i errori di slampa onde vedesi inpemmata la mia. fresca N. 0, 
e presentarono le stesse fasi delle prime educazioni, sicchè | resa di pubblica ragione nel terzo numero del suo giornale. 
non sembrano occorrere ulteriori saggi, “o n | Nel.mio manoscritto leguesi nel@ vita dei. popoli, lii- 

Oltre l'Algeria, dove il Bombyx Cynthia lussureggia, | 'vece nel fogliu (rova siampato: nell'arte dei popoli. Forse 
come nel paese natale, pare ‘riuscire ‘egualmente in Egiito .| 5 redattore responsabile, nei tempi che corrouò, ha stimato 
per Je sotlecitudini di un nostro compaesano il'sig. Figari-Bei. ! opportuno di abolire la .vita dei popoli, e di non permetterta 
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FRASCHE D'INVERNO: 


Protesta. 


- L’Arimonia di Torino proiesta contro le. lezioni, ; del 
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in \werùni:madò ra 


c popoltvelite: quanto dire. Puerto: corpaila di asciarsisinfino@: 
chiare”d# iquesto, ‘o ‘da quello, ge 


Nel mio tnasioseritto leggesi :‘@ /orza dei 3udori proprii. 


Nol fogli ive:forte' dei sudori proprii. Ame pare :che ci. sia 


uns. qualche. differenza tra un modo e 1'igitro. Nondimeno, 


poteni ingenadrmi.. 
prapostta, | 

cc Nel-nio*masoseritto leggesi: 0 non. l'avessero preso è 
considerare dal'-suo cero punto di visla. Nel giornale invece: 
e niònl avessero pure a consilerare. ‘ba ‘qual vamiaite i00 


Sì ricorra, “per averne dilieitazioni in 


mipiace; e. domando ta rettificazione im ome ilel mio di 


ritto:d’notone; seppure gli nitori ‘hanno. diviito. d'aver dietli. 

Né mio. manvsemtto leggesi: cito. le: parole ilel pro» 
grafoma fininese. Nel giovnale 1 cito le-parole del-programma 
fraricese. Cotlesto. bebedett' uomo del rodattire la sempre 


H capora Parigi. Io. pianto la mia trabocca sui confini della] 
Cronzia, ed aglictaff..... me la-butta ‘rovescioni sulie franttere 


del Piemonte o del Belgio, Rettificate e. convertitevi. 


Nel mio manoscritto teggesit'e la ‘conservazione della: 
sun-salute, Per contrario; P Annotatore stampari cooperazione. 
‘della. sun salute. Scusino quei signori ‘di stamperia, ma .c0-. 


desto errore fa le pugna col senso comune. Verametite i 
giornalisti hiaano un senso diversa dal comane; par. palreb- 
bero..una qualche volta «abbassarsi n livello delle intelligenze 
‘volgari, e capire de cose: pel loro versa. 

Nel mio manoscritto leggasi: con faneilità. L' Annotatore 
stampar'con cla facilità. Scasì, ‘di nuovo, Quel Za; potrebbe 


mandarlo «al. maestro Comencini, se gli sta: bene per inse- | 


rirlo nel ‘petto di qualehe allieva di ‘canto, Oh te inserzioni 
nel petto delle allieve” di canto! Devono essere le molto 
belle e ‘molto gradevoli mserzioni. 


Nel min masoscritto tepoosi: dei nostri cari fratelli 


li Agram. Nel gioenale trovo: dei nosfri cari fratelli di Segna. 
Come: sea not-altri, di Utliae, non fosse possibile di avere 
. dei'egri fratelli ad Agram. Queste, per esempio,.-le soun idee 
fisse’ che non dovrebbero ‘attecchire in cervello di giornalista. 


In'altéa’ occasione, caro inio, usateMi la sentilezza di lasciar 


stare i fentelli. dove Ti metto. fo ne ho dei fratelli anche a 
Calcalta : tanto tneglin posso averne in Croazia, Boemia, Tran- 
silvama, e Confini Militari, 

Nel mio manoscritto lesgesi: desfinala @ rimeltere il 
manolo ec, Nell'Annotatore:. abbia a rimettere il popolo. 
Decisamente, quando c° entra il popolo, lo stampatore m' in- 
carbuglia le carte. Addio periodo. non imperta, Si tra Cin 
nanzi facendo gl Ladiani. Veramente adesso gl’ Indiani si sono 
svegli, e fanno, tia quanto. pare, qualche cosa di serio, Ma 
dico per: dire, SE n | 

Nel mio manasesito leggesi; 
vece nel ciorvale: Civiltà... turea. 
ne-:lave deliberatamente le mao?! 


Civiltà eo..... 
fui fatta ci cova, e me 


“ «Nel mio manosceriito Jecgesi: /econdale dai benefici raggi.” 


L’Annatatose: ei.mebte. saggi, Vuol dire, in altri termini.che V'An- 
notatoce ha perso ‘P'erre : forse dopo D ntredazione: del hollo. 


GTI qualehe altro. peccaluccio veniale non chieggo conte, 
ma ‘de quelli capitati che ho accennato non posso, per quanto. 


‘indalgente, accordare assolazione al redattore responsabile 
ell’ Amnotatore Friulano, sn 


Che volete -ch'abbian detto i lettori di quella. frasca, 
Imbattendosi in strafalcioni di quella ‘misura? M' avranno È 
dato...probabiimente dell'asino, e peggio,. La qual. taccia a 


me,-che ho sulla gobba cinquantagualtro anni di vita co- 
molla “e ‘pochi ‘meno d'esperienza fruttife 
Daryi quanto Incresca ‘e:ripugni. 00. 
‘ Nacque a Munf, in Svizzera, it 24 febbrajo 1820. 
1 di lei genitori, di ‘religione: ebrei; di Condizione po. 
verissimi, ne la condussero in Francia ne! 4829. 


a 


è 


L In. | 


ra, potete imimagi: 


“gottb verun-iprateslo; Popoli  divil Non davi‘ 
cì -Sta.Brato: quell'uomo! Meglio ‘pr consegilenza \drte der: 


Rue = > mer= | rr Se e 















‘voce aspra che aveva, le diedero il 
“delle ‘canne: el organo. 


«direttore det Puoteoni <»1: 


: 1 F 
k 


‘ In compagnia d'una suo sorellina, fu ‘veduta girare.-per . 
‘i caffé ‘e. «perigli: afberghi-di*Eione, cliiedarite un -qualehe 

soldovagli avventori 'inctempenso: delle ivanzoriettà che veniva 
foro “cunlatellamdo: io: 0 pet der ao 

Venne ammessa indi a poco al'Conservatorio di: musica 
classica: a (Pavigi;- dove: Te sue ‘compagne «di scuola; per: Îa 
nome di Cromorne, una 


tot... 
E 


Se ho che, madamigella Elisa, ‘chiamata ‘poscia’ mada- 
migella Rachel, -sentivasi rinclinalissima lia declatiazione, 
piuttosto :che-al canto; SE IT 

todo veuzjoner la. iragedio = ella ‘diceva “sovente. 

E in luogo di stalliare la sità lezione :di musica, ‘betupava. 
il teinpo a declamare il sogno di: Afalta, i 
| Alfora il di let: padre, di ‘cognome Félix, la. tolse al 

famoso ‘istitato di.-canto diretto dalla ‘Choroa, dove: le'avera 
ollennio «un posto gratuito, 6: ln offerse come figurazite “al 


i 


Nei 1856, venne accettata al Conservatorio del Teatro , 
Francese, per intercessione del signor Foreslin de la. Salle, 
sueio di quel teatro, Bo pochi mesi appresso, il celebre al- 
tore Samson la propose al. Tealto. Francése medesimo, a 


‘cui venne ammessa, non ostante .l’ opposizione di molti soci, 


dietro avriso ed istanza della rinomatissinià. alltice madami- 
cella Mars. © 0 SE n 

I 12 giugno 18538, ba esordito in quel teatro, recitan. > 
do la parle di Camilla negli: Orazi. Poi fece da Emilia nel. 
Cinna; poi da Erimiune. nell’ Andromaca; poi da Erifife nel. 
l'{figenia; por da Manimea nel Mitridate, | 
- Furono tali i successi, che madamigella Mars ebbe a 
pronostieare in lei una nuova Duchesnois, e Giulio Janin 


8bbe a proclamaria nei giornali nuova Melpomene. 


Dei molti maestei di declamazione che. le vennero as- 
‘segnati, ella disse: che un solo avevale appreso i veri prin- 
cipH dell'arle, Ed era questi Ysitore. sunsuminato, Samson. 
“—— Quando si conobba la portata del di lei ingegno, fa sua 
casa, in via Trudon, divenne. il convegno di molte: notabilità. — 
arlistiche e letterarie, non chè di distinti personaggi, prit- . 
cip, ed; uomini di stato, i quali non sdegnavano di giocare 


famigliarmente alla cante. con la applandilissima attrice. 


Il sio stipendio fu sulle prime di anaui franchi 1,200; 
poi di 4,000; poi di 20,000; da ultimo di 40,000. 

Durante | congedi che le accordavano le direzioni del 
Teatro Frincese, ha percorso-le principali cilià. d' Europs. 
Ta Hala, Pabbianio odito nel 4851. A Pietroburgo, nel 
1559, ha incassato 241,000 frauchi in venli rappresenta. 
sioni. 

Volle vedere it anoro mondo, e mossa a quella volta con 
alcuni compagdi, e col fratello, lasciava deserto il Teatro 
Feancese, e gli imici della trasedia occupati ‘ad ammirare. 
ed applaudire l'atisice italiana. Adetaide fistori. i 

Mal America dovera essere fatale per macamigella Ra. 
chel. Essa rilornava in Europa affetta di tisi lavingea. 

‘0 Dato un. addio gal teatro, d'altro non pavre sollecita che. 
di riacquistare a qualunque prezzo la: perduta salate. Ma 
tutti i provvedimenti è -le cure proprie e d' altrui riescirono 
di nessun effetto. < “os 0 O 

Ella moriva ii 3 gennaio 1858 alle ore 11 e mezza 
di sera, a Cannet, nel diparlimento del Varo, dov erasi da 
poco tempo rilivata. i 


Moriva assistita, durante la penosa agonia, dalle due, 


sorelle chie aveva, e-da due ‘meiici, 


E il Janin scriveva in preposito: Îl sacrificio è compiu- 


to: Fedra ha lacerato i suoi veli; Ifigenia ha deposto -piau- 
‘gendo il suo ultimo bacio sulle sacre bende; Alalia ba spez- 
‘zato lo scettro, dal quale non germogliavano più nè foglie, 


nè rami; Cleopalra ha gettato alla Sfinge la sua coppa vuo- 
ta. Una parola basta a spiegare madamigella Rachel nel suo 
tatto; fa parola d'un erge moribondo, Quando venne a mor- 
te, stanco di gloria è vinto dalle passioni, contornato da tan 
‘ie viltorie ce sazio ‘di Landi piacsri, — Sipnore di Sénne, 
diceva il Maresciallo di Sassonia al suo medico che piange. 


E 5a — 


va, sospendele le vostre lagrime. Jo ho fato un bel sogno, 
di n 1), di. Ja dell’ infitiilo.-. 


eldche. d cause dela mort. de, madmoiselle Pachel, Code. i 


| Sto-avyiso..leggevosi alla. porta. del.Testro-Firancese, il'giorno . 

(‘In cui vente trasmessa per telegrafo alla Copitàle della: Fron- 
cia. la. notizia di-quella. mancanza; 

‘Lo spoglie della Rachel. vennero imbalsamate ed inviate 

a Parigi. Las 

- 1 funerali, 

giorno 11: genna]o. Wu carro lrascinato: da sei: ‘cavalli, tra- 


sporiava, Ja, bara al cimitero del padre Lachaise, cui va an--. 


uesso l''israclitico dalla parte di Charonne. È gran rabbini 
ccompagnavano il convoglio. Tra le persone. che sostenevano 
i cordoni del panno, fu notato Alessandro Dumas padre. Tra 
quelle che segvivano il carro; Dumas figlio, Crennieux,. Pe: 
reire, -Scribe, Puchàtel, Ganthier, Jania es, 


._. Oltre diecimila persone, ‘schierste lungo le strada” per 
corsa dal fonebre corteo, mostravano sul volto fa. Lristezza -e: 


riverenza che loro’ ispiravo la memoria del genio estinto. 


Vasrà, 





Li. COSE. URBANE. 


Provincia del Friuli Tu in persona a recare agli abitanti di 


Liariis nel Distretto di Rigelato in Carnia, che aveano avulo 


la disgrazia di un incendio, il soccorso di a, I 2500, ad essi 
dulli Munificenza Sovrana assegnato, Com' era ‘naturale; que- 
stato di beneficenza destò la più viva gratrudine nelle. fa 
iviglie visitate dal tremendo Nagello. 


SETE, _ 2 Gennaio. 


| Le nolizie piuttosto fredde, tanto dalla. Prancia come 
cdallé altre piazze. 1 prezzi abbastanza: sosienuti, ma. senza 
lendenza all'aumento, chè anzi per gli articoli. meno ricer- 

cati ‘accordasi qualche piecola facilitazione. 

-. È bensi sensibile la perdita emergente dagli ‘altuali 

cvisì, ma pure va considerato che inseguito 1 prezzi delle 
sete potrebbero trovarsi troppo elevati in confronlo della 
scorsità del’ consumo, qualora cioè vi fosse lusinga d'un 

inccolto non cattivo: 

Sulla nostra piazza non ebbero Inogo affari: di ilioro, 

ma fe vendite non sone dilfie di sulla base dei prezzi che 
| praticansi a Milano. ' 





IR sy. Giov. Boltista Zerbini pubblicò in 12 volumi in 
IU" una Raccolta di seeniche Rappresentazioni 
per le case di Educazione, impegnandosi di dare a 
Luoghi Pii tutto l Utile che dalla vendita ne sarebbe deri- 
vato, L’ Utile dei primi quattro volumi fu di a.il, 250, € 


di queste a. I. 450 fu dato alla Pia Casa delle Derelitte. 


ed 4100 all’ Asilo Infantile. Indi continuando la stampa 
potè soltanto nél cominciar di quest'anno col ricavato pa- 
reggiare la spesa. Ora per adempiere puntualmente all as- 
sunto impegno fa egli conoscere, che essendogli rimaste 


N. 460 copie complete, il cui prezzo ridotto a sole a, LAS: 
le quali le passa tutte 


cadauna, ammonia ad a. È, 2400, 
in proprietà della Piu Casa di Mons. Tomadini, è le de- 
nosita nel negozio di Libri del sottascritta, affinchè a lui 
si diriga chi desidera farne acquisto a vantaggio del Pio 
Istituto, al quale surà dato È intero imporio delle Copie 
she saranno vendute, | 

Udine, 25 qennajo 1858. | 
sa O Onofrio Turchetto. 








1%. Udine, tip. Trombetti-Murero. 


secondo i rito ‘ebraico, le vennero. favi. il 


‘stato dame rilasciain în qualsiasi epoca da Zuliani 
. | Battista di Forgaria Distreito di Spilimberga 





“Vista la Revoca fatta inserire dal Co. Giovanni Savor= 
grati nei. N98. 4.5) anno c0rr. della Gazzetta” uffiziole-di 
‘Venezia; «il: sottoseritto dichidra e rende: moto: per ogni. ef- 


fetto di:ragione,-non: poter -essa:-vdlere pel -Manidato. cotite- 
nuio nella Transazione eretta nel 12 dicembre: ABLS ai - 
N. 20683 - 26453 - 26455 presso Di. r. Tribunale Civile 
in Venezia, né. per quello rilasciato in Trieste-in data. 24; 


e non 22 gennajo 1883, P.uno el altro dipendente da ob» 
blighi Contratiuali, ed irrevocabile, e che tanto meno gli 


aventi Interesse negli affari Savorgnan, arrendatari, afftt- 
tuali, livellarj ed altri possono dirigersi ad esso Co. Gio- 
VAN. ; 


najo 4853; depositati nelli Atti del Notajo în Trieste Dott. 


stanti è dué Contratti di Cessione in data 22 gen- 


Batteghel; in forza, dei quali, olire alla sistanza tutta, già 


spettante al defunto Co. Girolamo del fu Giacomo Savor- 
gnan, anche tutte le rendite dei Beni e diritti posseduti dal 
predetto Co. Giovanni, od a Lui spettanti @ titolo di Feudò 
“appartengono al sottoscritto. per anhi AG dal-22 gennajo 
4853 in quanto ai Beni e diriiti;: allora. posseduti dal de= © 

finto Co. Gifolamo, 0. per i quali ‘erano. già: pendenti.» le 
|A di rivendicazione, e per. anni 20 dalle rispettive Peti- ’ 


zioni in quanto ai Beni e diritti, pei quali sia stata, ‘e sia 


|iper.- essere promossa la rivendicazione entro anni 18° dal 
La scorsa “soltimatia a Cav. Ceschi i. r. Delegato. della 


AZ gennajo 1858, con facohà di usare di butti i mezzi, per 
la realizzazione. 
Pene 22 gonnajo A858, ” È 
| Giuseppe Savorgnan 
‘del fu Girolamo, 








lo. sottoscritto revoca ogni e. qualunque Mandato die 

no' 
e di 
ciò. rendo uvvertito i Pubblico, per ogni effetto di legge, 


«mon considerando più validi gli alti intrapresi e conchiusi 


dal medesimo in mio nome da oggi în avanti. 
. Udine, 24 gennajo 1858, 
Zuliani E), Pietro, 


1 soltoscrilto, a fronte della critica stagione, trovasi 
hene fornito di Fiowi onde poter soddisfare a qualunque 
commissione che gli venisse affidata, tanto per Aouiquet 
per Ballo come per Spousali, ed a prezzi limitatissimi. 


NicoLrò Bucno. 


RISTERATIVO — 


VATURA 


det Capelli 
del dott 
DEI {S A | WALTHER ANTROBUS 
À di Londra, 





Sotlo in speciale patrocinio di SM. la Regina Vittoria, S. M., 
lo Scià di Persia, del nabilissimo principe di Rajah di Coory, e 
del nvbilissimo principe di Rajah di Bardevan, 

1 onorevole palrotinio arcordalo a questo meraviglioso. prepa- 
rato indysse ii dott, ANTROBUS a farlo conoscere più estesamente, . 
anehe nell'Impero ausiriaro è di stabilire un deposito diretto per 
la verdila del medesimo, Questo rimedio è ammirato da tulli co- 
loro cho ne fecero nso, e basla provarlo per convincersone in moda: 
ussoluto, -- Il RISTORATIVO vivifica i bulbi dei capelli e ne im- 
pedisce la cadula, quantunque lossero pure usali allri mezzi cd .e- 
sperili inefficaci. =—- #isn cura ti calvo, € serba un riccio naturale, 
Per queslo mezzo miriadi di persone di ambo i sessi sono debitrici 
di possedere una. vistasa capigliatura, Produce o baffi e mustacchi 
con sorprendente celerità, Proviene puro la furfura, conserva il ca- 
po perfettamente sano e giova eziaudio pei bambini, rendendo’ 
inule lussi del pettine "fino, e disponendo la sorgente di una. 
ricca capiglialbra. É usuto: nei reali Latlaloi col più sorprendente 
SULCESSO, 

Deposito generale in Triesle da J. SERRAVALLO in piazza del 
Sule, Venezia Zampirn , Legnago Valeri, Tolmezzo Filipuzzi, Pa- 
dova Lois, Udine FILIPUZZI, Schio Saccardo, Guastalla Negri, Ra- 
venna Montanari e C., Firenze Pieri, Vienna Melzinger, Milano 
Rivolta, Vicenza Curti, Trento Santoni; Palma Valla. 





Lora: Mureno, editore — Eucenio dott. ni Bragg], redattore responsabile. 


